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मातृभाषा आधारित प्राथमिक शिक्षा पर अभिभावकोों के 
दृष्‍ट‍िकोण का समालोचनात््मक अध््ययन

बच््चचे विद्यालय आने से पहले आस-पास के परिवेश की भाषा के माध््यम से अपनी समझ बनाते हैैं। 
विद्यालय मेें उनके घर की भाषा/मातृभाषा को माध््यम बनाने से न केवल  उनमेें संज्ञानात््मक, भावनात््मक, 
सामाजिक व सांस््ककृति क विकास होता है, अपितु उनमेें आत््मविश््‍ववास भी सुदृढ़ होता है। परंतु बच््चोों 
की शैक्षणिक और व््ययावसायिक संभावनाओ ं पर दीर््घकालिक प्रभाव के बारे  मेें चिंताओ ं के कारण 
अभिभावकोों की ओर से निरतर प्रतिरोध बना हुआ है। अतः प्राथमिक विद्यालय मेें शिक्षण के माध््यम 
के रूप मेें मातृभाषा के उपयोग पर अभिभावकोों के दृष्‍ट‍िकोण का समालोचनात््मक अध््ययन अत््ययंत 
महत््वपूर््ण हो जाता है। इस शोध मेें कथात््मक शोध डिजाइन अपनाया गया जिसका उद्देश््य यह विवेचना 
करना है कि अभिभावकोों की मातृभाषा के संप्रत््यय तथा प्रयोग के प्रति क््यया दृष््‍टटिकोण हैैं तथा इसके 
उपयोग के विरोध मेें कौन-कौन से कारक प्रभावी हैैं। अध््ययन निष््कर््ष से प्रकट होता है कि भारत जैसे 
भाषायी विविधता वाले देश मेें मातृभाषा को शिक्षण माध््यम के रूप मेें उपयोग करने मेें अनेक चुनौतियाँ 
हैैं। जैसे अभिभावकोों की मातृभाषा की समझ मेें भिन््नता, अभिभावकोों द्वारा बच््चोों के भविष््य की 
व््ययावसायिक संभावनाओ ंके कारण नकारात््मक दृष्‍ट‍िकोण और समाज मेें शिक्षा माध््यम का अभिभावकोों 
के सामाजिक प्रस््थथिति से जोड़कर देखा जाना। निष््कर्षषों के आधार पर, अध््ययन मेें सुझाव दिया गया 
है कि अभिभावकोों मेें मातृभाषा के प्रति सम््ममान विकसित करना, भाषायी नीतियोों का जमीनी स््तर पर 
क्रियान््वयन व सरकारी तथा निजी दोनोों क्षेत्ररों मेें अवसरोों को बढ़ाना चाहिए। हालाँकि, यह लेख किसी 
शोध प्रक्रिया को नही अपनाता, परंतु एक आम दृष््‍टटिकोण को दर््शशाने का प्रयास है। 

कुलदीप कुमार पाण््डडेय* 
ज्ञानेन्दद्र कुमार**

भारत दनुिया मेें अपनी विशाल सांस््ककृति क और 
भाषायी विविधता के लिए जाना जाता ह।ै भारतीय 

सवंिधान अपनी आठवीीं अनसुचूी मेें 22 आधिकारिक 
तौर पर मान््यता प्राप्‍त भाषाओ ंको सचूीबद्ध करके 
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हैैं जब उन््हेें ऐसी भाषा मेें पढ़़ाया जाता है जिसे वे 
अच््छछी तरह समझते हैैं, क््योोंकि पाठ्यपुस््तकोों की 
भाषा और बच््चोों की अपनी भाषा व अनुभवोों मेें 
गहरा अंतर होता है (पढ़ने की दहलीज़ पर, पषृ्‍ठ 
4)। यह दृष्‍ट‍िकोण उन््हेें बुनियादी अवधारणाओ ंको 
अधिक आसानी से समझने, मजबूत संज्ञानात््मक 
कौशल बनाने और आगे की शिक्षा के लिए एक 
ठोस आधार विकसित करने की अनुमति देता ह ै
(बारक और अन््य, 2014; एस््पपोसिटो और बेकर-
वॉर््ड, 2013; कोवेलमैन और अन््य, 2008)। जब 
बच््चोों को उनकी मातभृाषा मेें पढ़़ाया जाता ह,ै तो वे 
सीखने की प्रक्रिया मेें सक्रिय रूप से शामिल होने मेें 
सक्षम होते हैैं। इससे एक अनकूुल सीखने का माहौल 
बनता है जहाँ वे आत््मविश््‍ववास महसूस करते हैैं 
(मॉरकॉम, 2017; कमिंस, 2021; ले पिशॉन और 
कैमबेल, 2022) और सामग्री से जुड़़े होते हैैं, जो 
बदले मेें जिज्ञासा और रचनात््मकता को बढ़़ावा देता 
है। इसके अलावा, प्राथमिक स््तर पर मातभृाषा का 
उपयोग करने से बच््चचे की आलोचनात््मक सोच, 
समस््यया-समाधान क्षमताओ ंऔर समग्र शैक्षणिक 
प्रदर््शन को बढ़़ावा मिलता है। यह उन््हेें अपनी 
मातभृाषा मेें सीखे गए कौशल को अन््य भाषाओ ं
मेें स््थथानांतरित करने मेें भी सक्षम बनाता है, जिससे 
बाद मेें दूसरी भाषा सीखना आसान हो जाता 
है। उदाहरण के लिए, कमिंस (1981) के भाषा 
हस््तताांतरण के सिद््धाांत से पता चलता है कि जब 
विद्यार्थी अपनी पहली भाषा मेें दक्षता विकसित 
करते हैैं, तो वे जो संज्ञानात््मक कौशल हासिल 

इस विविधता को मान््यता देता ह।ै हालाँकि, भारत 
मेें बोली जाने वाली भाषाओ ं की संख््यया इस 
आधिकारिक संख््यया से कहीीं अधिक ह।ै 1971 की 
जनगणना के अनसुार देश-भर मेें 1,600 से अधिक 
भाषाए ँबोली जाती हैैं। उनमेें केवल  47 भाषाए ँही 
विद्यालय मेें बच््चोों की समझ का माध््यम बन सकीीं 
हैैं (समझ का माध््यम, पषृ्‍ठ 1)।

भारत मेें भाषा और अस््ममिता का संबंध बहुत 
गहरा ह।ै बच््चचे की भाषा और अस््ममिता के संबंध को 
देखेें तो यह स््पष्‍ट होता ह ैकि यदि बच््चचे को उसकी 
मातभृाषा मेें अभिव््यक्‍त‍ि का अधिकार व स््ववीकृति 
नहीीं मिलती तो इससे कहीीं न कहीीं उसकी अस््ममिता 
खडंित होती ह।ै बालक जन््म के साथ ही मातभृाषा 
अधिग्रहण सहज भाव से ही प्रारभ कर देते हैैं। इसलिए 
उन््हेें उसी भाषा मेें पढ़ना-लिखना तथा बातोों को 
समझना आसान हो जाता ह।ै

राष्‍‍ट््रीय शिक्षा नीति 2020 मेें मातृभाषा के 
महत््व को बताते हुए लिखा गया है कि “यह 
सर््वविदित है कि छोटे बच््चचे अपनी घरेलू भाषा या 
मातभृाषा मेें जटिल विचारोों को अधिक आसानी 
से समझ लेते हैैं। यह सुनिश्‍च‍ित करने के लिए सभी 
प्रयास जल््ददी किए जाएँगे कि बच््चचे द्वारा बोली जाने 
वाली भाषा और शिक्षण भाषा के बीच किसी भी 
अंतर को समाप्‍त किया जा सके। घरेलू भाषा या 
मातभृाषा मेें पाठ्यपुस््तकेें  उपलब््ध न होने पर जहाँ 
तक संभव हो शिक्षकोों की विद्यार््थथियोों से संवाद 
की भाषा घरेलू/मातभृाषा ही होनी चाहिए।” शोध 
यह दर््शशाते हैैं कि बच््चचे सबसे अच््छछा तब सीखते 
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करते हैैं, उन््हेें दसूरी भाषा सीखने मेें स््थथानांतरित 
किया जा सकता है। इसका मतलब है कि मातभृाषा 
मेें अवधारणाओ ंमेें महारत हासिल करना आसान 
और अधिक प्रभावी दसूरी भाषा अधिग्रहण का 
मार््ग प्रशस््त करता है। संज्ञानात््मक लाभोों से परे , 
शिक्षा मेें मातभृाषा का उपयोग बच््चचे की पहचान 
और सांस््ककृति क गौरव की भावना को भी मजबूत 
करता है। यह उन््हेें अपनी विरासत से जुड़़े रहने 
की अनुमति देता है, जो उनके भावनात््मक और 
सामाजिक विकास के लिए महत््वपूर््ण है। महात््ममा 
गांधी का शैक्षिक दर््शन, विशेष रूप से ‘बुनियादी 
शिक्षा’ की अवधारणा मेें भी शुरुआती शिक्षा को 
अनिवार््य रूप से मातभृाषा मेें रखने की बात की गई 
जिससे बच्‍चों का सर््वाांगीण विकास सहज भाव से 
हो सके (शाह, 2017)।

मातृभाषा शिक्षा माध््यम की प्रासगंिकता पर 
नीतिगत सझुाव
प्राथमिक शिक्षा के माध््यम के लिए विश्‍व-भर मेें 
निरतर अनेक अनुसंधान व प्रतिवेदन प्रकाशित 
होते रहते हैैं। स््वतंत्रता के बाद उच््च शिक्षा मेें सुधार 
हतेु गठित राष्‍‍ट््रीय शिक्षा आयोग (1948–49) ने 
माध््यमिक विद्यालयोों मेें सामान््य शिक्षा के विषय 
मेें लिखा कि “कक्षा 1 से 5 तक विद्यार्थी केवल  
मातभृाषा सीखेेंगे; कक्षा 6 से 8 तक मातभृाषा और 
संघीय भाषा पर जोर दिया जाना चाहिए” (रिपोर््ट 
ऑफ एजुकेशन कमीशन, पृष्‍ठ 109)। कोठारी 
आयोग (1964–66) ने भी इस बात पर जोर 
दिया कि यह आवश््यक ह ै कि चनुा गया माध््यम 

विद्यार््थथियोों को आसानी से ज्ञान प्राप्‍त करने, खदु 
को स््पष्‍ट रूप से व््यक्‍त करने और सटीकता के 
साथ सोचने मेें सक्षम बनाता हो। इस दृष्‍ट‍िकोण से, 
मातभृाषा एक प्रमखु स््थथान रखती ह।ै इसके महत््व 
को ध््ययान मेें रखते हुए राष्‍‍ट््रीय शिक्षा नीति 1986 
मेें त्रिभाषा सूत्र की पषृ्‍ठभमूि को राष्‍‍ट््रीय पाठ्यचर््यया 
की रूपरेखा (2005) मेें शिक्षा का माध््यम मातभृाषा 
या क्षेत्रीय भाषा को रखने पर बल दिया गया (समझ 
का माध््यम, पषृ्‍ठ 3)। जिसे शिक्षा का अधिकार 
अधिनियम (2009) की धारा 29(2)(एफ) मेें कहा 
गया कि “शिक्षा का माध््यम, जहाँ तक संभव हो, 
बच््चचे की मातभृाषा मेें होना चाहिए”। राष्‍‍ट््रीय शिक्षा 
नीति 2020 मेें जहाँ तक संभव हो, कम से कम कक्षा 
5 तक, लेकिन अधिमानतः कक्षा 8 और उससे आगे 
तक, शिक्षण का माध््यम घरेल ूभाषा/मातभृाषा रखने 
पर जोर दिया गया।

भारत जैसे भाषायी विविधता वाले देश मेें 
प्रारभिक विद्यालयी भाषा का चयन आधार अत््ययंत 
सावधानी व जिम््ममेदारी का कार््य हो जाता है, 
क््योोंकि यूनेस््कको (2000) के अनुसार अल््पसंख््यक 
(भाषायी आधार पर) बच््चोों के बीच लगातार 
जल््ददी स््ककूल  छोड़ने और कम शैक्षणिक उपलब््धधि 
आंशिक रूप से इन भाषा-शिक्षा नीतियोों से उपजी 
हैैं। यूनेस््कको के शैक्षणिक आधार पत्र (2003) 
के अनुसार प्रारभिक शिक्षण माध््यम के रूप मेें 
मातृभाषा अत््ययंत आवश््यक है और इसे आगे 
जहाँ तक संभव हो जारी रखना चाहिए। मातृभाषा 
शिक्षण को बढ़़ावा देकर, शिक्षा प्रणाली बच््चोों 
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के लिए अधिक समावेशी, प्रभावी और सशक्‍त 
शिक्षण वातावरण बना सकती है,  खासकर 
बहुभाषी समाजोों मेें (यूनिसेफ इंडिया, 2024)।

सबंंधित साहित््य का अध््ययन
मातृभाषा शिक्षा माध््यम से संबंधित साहित््य 
पुनरावलोकन के अंतर््गत एजिओकोली और उग््ववू 
(2019) ने पाया कि अभिभावकोों का मातभृाषा के 
उपयोग और अध््ययन (विषय के रूप मेें) के बारे 
मेें सकारात््मक दृष्‍ट‍िकोण है, परंतु माध््यम के रूप 
मेें कई अभिभावक अंग्रेजी भाषा को प्राथमिकता 
देते हैैं। चाकमा (2012) ने अपने अध््ययन मेें 
पाया कि अभिभावकोों का मातृभाषा-आधारित 
बहुभाषी शिक्षा के प्रति सकारात््मक और दृढ़ 
विश््‍ववास था। नाओम और सारा (2014) ने केन््यया 
मेें किए गए अपने शोध अध््ययन मेें पाया कि प्रायः 
सभी अभिभावक मातृभाषा शिक्षा माध््यम की 
सार््थकता के बावजूद बेहतर रोजगार व भविष््य 
की संभावनाओ ं के लिए इसके पक्ष मेें नहीीं हैैं। 
विल््ललाल््बबा (2013) अपने अध््ययन मेें पाया कि 
अभिभावकोों ने अंग्रेजी को सामाजिक, शैक्षिक 
और वित्तीय उन््नति के लिए आवश््यक माना, परंत ु
उनके अनुसार अंग्रेजी बेहतर नौकरी के अवसर 
प्रदान करती है। मोगीरे  (2016) ने शोध अध््ययन 
मेें मातृभाषा शिक्षा माध््यम के प्रति अधिकांश 
अभिभावकोों का दृष्‍ट‍िकोण नकारात््मक पाया। 
अभिभावकोों के अनुसार मातभृाषा माध््यम संस््ककृति  
को संरक्षित करने मेें मदद नहीीं करता, बल््ककि उन््हेें 
वैश्‍व‍िक अवसरोों व नौकरियोों तक पहुँच सीमित 

कर देता है तथा इससे अन््य भाषा सीखने मेें भी 
बाधा उत््पन््न होती है। टैकी-ओफोसु और अन््य 
(2015) ने अपने अध््ययन मेें पाया कि अधिकांश 
अभिभावक मातृभाषा को सांस््ककृति क पहचान, 
अवधारणाओ ंको आसानी से समझने और प्रभावी 
संचार को बढ़़ावा देने वाला मानते हैैं। परंतु स््थथानीय 
भाषाओ ंमेें शिक्षण सामग्री की कमी के कारण कुछ 
अभिभावक इसके पक्ष मेें नहीीं हैैं। इथियोपिया के 
शिक्षा मंत्रालय द्वारा प्राथमिक विद्यालयोों मेें शिक्षा 
के माध््यम पर सिफारिशोों के लिए गठित कमीशन 
ह्यू और अन््य (2007) ने उल््ललेख किया कि वर््तमान 
शिक्षा नीति द्वारा मातृभाषा प्राथमिक शिक्षा की 
प्राथमिकता देने पर भी अधिकांश अभिभावक 
इसके विपरीत दृष्‍ट‍िकोण रखते हैैं। वे अक््सर 
प्राथमिक स््तर पर अंग्रेजी को पहले शुरू करने 
की वकालत करते हैैं। अर््वििंद और अन््य (2024) 
ने वर््ल््ड डेवलपमेेंट रिपोर््ट को रेखांकित करते हुए 
लिखा कि माता-पिता अपने बच््चोों को अपनी 
आदिवासी मातृभाषा के बजाय अंग्रेजी व अन््य 
आधुनिक भाषा सीखने के लिए प्रोत््ससाहित करते 
हैैं, क््योोंकि इसे भविष््य मेें उन््नति की संभावना के 
रूप मेें देखा जाता है। झिंगरन (2009) ने शोध 
अध््ययन मेें पाया कि आस-पड़़ोस व अभिभावकोों 
द्वारा अंग्रेजी बोलने वाला माहौल न होने पर भी 
गरीब परिवार भी अपने बच््चोों को इन निजी अंग्रेजी 
माध््यम के विद्यालयोों मेें भेजने की आकांक्षा रखते 
हैैं। मेगनाथन (2011) ने अध््ययन मेें पाया कि 
अंग्रेजी के प्रभुत््व को स््ववीकार करते हुए आज 
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प्रत््‍ययेक बच््चचा व अभिभावक इस भाषा को चाहता 
है। डेविड-एर््ब (2021) ने अपने शोध अध््ययन मेें 
बताया कि अभिभावक अपने सामाजिक दर्जे और 
बच््चचे की शिक्षा के माध््यम के बीच एक गहरा संबंध 
देखते हैैं। अभिभावक स््वदेशी भाषाओ ंको अक््सर 
कम प्रतिष्‍ठ‍ित और ग्रामीण या आर््थथिक रूप से 
वंचित सामाजिक समूहोों से संबंधित माना जाता है।

शोध उद्देश््य
	• मातभृाषा के संप्रत््यय के प्रति अभिभावकोों के 
दृष्‍ट‍िकोण की समीक्षा करना।

	• प्राथमिक स््तर पर शिक्षा के माध््यम के रूप मेें 
मातभृाषा के उपयोग के बारे मेें अभिभावकोों के 
दृष्‍ट‍िकोण की समीक्षा करना।

	• अभिभावकोों के दृष्‍ट‍िकोण से प्राथमिक स््तर पर 
शिक्षा के माध््यम के रूप मेें मातभृाषा के प्रयोग 
मेें आने वाली बाधाओ ंकी समीक्षा करना।

शोध का परिसीमन
प्रस््ततुत शोध कार््य को दिल््लली के सीमित अभिभावकोों 
तक सीमित किया गया ह।ै दिल््लली क्षेत्र के अभिभावकोों 
के चयन का कारण मखु््यतः इसका  राजधानी होना ह ै
जिससे शकै्षिक नीतियोों के सचुारु रूप से क्रियान््वयन 
की संभावना यहाँ सबसे पहले होती ह।ै

शोध प्रविधि
यह अध््ययन व््ययाख््ययात््मक प्रतिमान के भीतर स््थथित 
कथात््मक जाँच ह।ै इस डिजाइन को चनुने का कारण 
इसके व््यक्‍त‍िगत अनभुवोों और व््यक्‍त‍िपरक अर्थथों 
के गहन खोज की अनमुति देना ह।ै इसमेें उद्देश््यपरू््ण 
नमनूाकरण रणनीति द्वारा कुल 22 प्रतिभागियोों का 

चयन किया गया। जिसमेें 11 अभिभावक दिल््लली के 
सरकारी विद्यालयोों व 11 निजी विद्यालयोों स ेचनेु गए। 
प्रदत्त एकत्र करने के लिए अर््ध-संरचित साक्षात््ककार, 
अनौपचारिक विचार-विमर््श और अवलोकन का 
उपयोग किया गया ह,ै जिसका अध््ययन गणुात््मक 
प्रकृति के साथ संरेखि त करते हुए कथात््मक के 
माध््यम से प्रदत्त द्वारा स््पष्‍ट रूप से पहचानी गई थीम 
के अतंर््गत किया गया ह।ै

प्रदत्त विश््‍ललेषण व व््ययाख््यया 
अभिभावकोों से  अर््ध- संरचि त साक्षात््ककार, 
अनौपचारिक विचार-विमर््श और अवलोकन के 
माध््यम से संकलित प्रदत्त को स््पष्‍ट रूप से पहचानी 
गई थीम के व््यवस््थथित रूप से विश््‍ललेषित किया गया 
ह।ै सभी थीम शोध उद्देश््य को ध््ययान मेें रखते हुए एकत्र 
प्रदत्त से सीध ेउभरे हैैं।

मातृभाषा की समझ के प्रति दृष्‍ट‍िकोण
अभिभावक मातभृाषा के अर््थ को किस प्रकार देखते 
हैैं यह पूछने पर एक अभिभावक ने यह बताया कि 
“परिवार की भाषा जो बच््चचा अपनी माता से सीख े
वही मातभृाषा है”। इसके संदर््भ मेें एक अभिभावक 
ने कहा कि उसके अनुसार “घर-परिवार मेें जो भाषा 
शुरू से ही बोली जा रही है वही भाषा मातभृाषा 
है”। अतः अधिकांश अभिभावकोों का मानना ह ै
कि मातभृाषा घर की भाषा है जिसे बच््चचा परिवार 
से सहज स््वभाव से अर््जजित करता है न कि उसे 
सीखता  है अर््थथात उनका मानना है की मातभृाषा 
माँ से ग्रहण की गई भाषा ह।ै क्षत्रिया (1968); मोयो 
(2009); टैकी-ओफोसु और अन््य (2015) तथा 
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निशांति (2020) ने मातभृाषा के इसी अर््थ की बात 
की है। एक अभिभावक ने मातभृाषा के अर््थ को 
अलग दृष्‍ट‍िकोण से देखते हुए बताया कि “मेरे  घर 
की भाषा अवधी है, परंतु मैैं अपने बच््चचे से हिंदी मेें 
बात करती हूँ तो उसके लिए मातभृाषा हिंदी होगी 
न कि अवधी”। इस प्रकार कुछ अभिभावकोों ने 
मातभृाषा को आवश््यक रूप से परिवार की भाषा 
न मानते हुए बच््चोों से सर््ववाधिक संवाद की भाषा 
के रूप मेें माना। दो अभिभावकोों ने मातभृाषा को 
सहजता के रूप मेें देखते हुए कहा कि “मेरे  घर की 
भाषा कुमाऊनी हैैं, परंतु मेरी मातभृाषा हिंदी है। 
हम गाँव मेें पहले कुमाऊनी बोलते थे, परंतु यहाँ 
शहर मेें आकर हिंदी मेें ज््ययादा सहज हो गए”। 
इनके अनुसार सहजता के दृष्‍ट‍िकोण से मातभृाषा 
परिवर््ततित हो सकती है। एक अभिभावक ने सबसे 
अलग दृष्‍ट‍िकोण रखते हुए कहा कि “मेरे  घर मेें 
मैथिली बोली जाती थी तो सबसे पहले उसे ही 
सीखा, परंतु बाद मेें हिंदी भी अच््छछे से सीख गया 
तो अब मेरे  लिए दोनोों मातभृाषाएँ हैैं”। इस प्रकार 
एक अभिभावक ने यह स््ववीकार किया कि एक से 
अधिक मातभृाषाएँ हो सकती हैैं।

मातृभाषा शिक्षा माध््यम का अकादमिक प्रदर््शन 
पर प्रभाव
अधिकांश अभिभावक यह स््ववीकार करते हैैं कि 
प्राथमिक स््तर पर मातभृाषा माध््यम से पढ़ाने पर 
बच््चोों के अकादमिक प्रदर््शन पर सकारात््मक प्रभाव 
पड़ता ह।ै इस बारे  मेें एक अभिभावक ने कहा कि 
“घर की भाषा मेें अकादमिक प्रदर््शन सबसे अच््छछा 

होगा, क््योोंकि बच््चचा जिस भाषा की शब््ददावलियोों 
को घर मेें प्रयोग कर रहा है उन््हीीं शब््ददावलियोों 
मेें विद्यालय मेें समझेगा तो उसे नई चीज सीखने 
मेें समस््यया नहीीं होगी”। इससे बच््चचे पर अधिक 
मानसिक तनाव नहीीं होता ह ैऔर वह चीजोों को 
आसानी से सीख पाता ह।ै इसी तरह का परिणाम 
विल््ललाल््बबा (2013) तथा मोगीरे  (2016) ने अपने 
शोध अध््ययन मेें पाया ह।ै  बीस अभिभावकोों ने 
यह समान रूप से स््ववीकार किया कि जब बच््चोों को 
घर के संवाद की भाषा मेें पढ़ाया जाएगा तो उन््हेें 
आसानी से समझ आएगा। टैकी-ओफोस ुऔर अन््य 
(2015) ने भी अपने शोध अध््ययन मेें इस बात की 
पुष्‍ट‍ि की ह।ै एक अभिभावक ने इसी बात को आगे 
बढ़ाते हुए कहा कि “जब घर की भाषा और स््ककूल  
की भाषा एक होगी तो बच््चचा खलु कर प्रश्‍न पूछ 
पाएगा और अपनी बात अच््छछे से रख पायेगा”। 
अतः इनके अनुसार मातभृाषा माध््यम को समझ 
व विचारोों की अभिव््यक्‍त‍ि का सर््वश्रेष्‍ठ माध््यम ह ै
जो बच््चोों के अच््छछे अकादमिक प्रदर््शन के मखु््य 
कारक हैैं। यूनेस््कको (2003) तथा पटनायक (1990) 
के अध््ययन से भी मातभृाषा शिक्षा माध््यम से सीखने 
पर पड़ने वाले सकारात््मक प्रभाव की पुष्‍ट‍ि हुई ह।ै 
एक अभिभावक ने इसके विपरीत यह तर््क  दिया 
कि “यदि बच््चचे को जन््म से जिस माध््यम से पढ़ाया 
जाएगा तो वह उसे ही आत््मसात कर लेगा और उसे 
शरुू मेें भले समस््यया आए, परंतु वह आगे के लिए 
लाभदायक होगा”। इन््होोंने भी यह एकमत से स््ववीकार 
किया कि शरुू मेें मातभृाषा शिक्षा माध््यम बच््चचे के 
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अकादमिक प्रदर््शन पर सकरात््मक प्रभाव डालेगा 
यद्यपि वे बच््चचे के भविष््य की संभावनाओ ंको लेकर 
चिंतित हैैं। विल््ललाल््बबा (2013) तथा नाओम और 
सारा (2014) ने भी अपने शोध अध््ययन मेें इसी 
तरह का परिणाम पाया। दो अभिभावकोों ने पूर््णतः 
अलग दृष्‍ट‍िकोण रखते हुए कहा कि “बालमन को 
जैसा वातावरण देेंगे वह उसी मेें ढल जाएगा। यदि 
आप बच््चचे को प्रारभ से ही अगं्रेजी माध््यम से पढ़ाएगँे 
तो वह उसी मेें सहज हो जाएगा। कोई जरूरी नहीीं 
कि मातभृाषा माध््यम से पढ़ाने पर ही बच््चचा अच््छछा 
समझ पाएगा”। ह्यू और अन््य (2007) तथा मोगीरे 
(2016) ने भी अपने शोध मेें पाया कि मातभृाषा 
माध््यम और शैक्षिक प्रदर््शन मेें अभिभावकोों का 
दृष्‍ट‍िकोण सकारात््मक नहीीं ह।ै 

मातृभाषा शिक्षा माध््यम का सांस््ककृति क मूल््योों 
पर प्रभाव
मातृभाषा शिक्षा माध््यम से सांस््ककृति क मूल््योों व 
पारिवारिक परंपराओ ं पर पड़ने वाले प्रभावो के 
प्रति अभिभावकोों के दृष्‍ट‍िकोण जानने के लिए 
उनसे यह प्रश्‍न पूछा गया। अधिकांश अभिभावकोों 
ने यह माना कि मातृभाषा शिक्षण माध््यम से पढ़ने 
वाला बच््चचा अपनी संस््ककृति  से अधिक जुड़ाव 
महसूस करेगा और अपने पारिवारिक परंपराओ ं
का सम््ममान करेगा। इस तरह एक अभिभावक ने 
कहा कि “मातभृाषा के माध््यम से पढ़ाने से परिवार 
की परंपराएँ और सांस््ककृति क मूल््य अच््छछी तरह 
सुरक्षित होोंगे। परिवार की भाषा और विद्यालय की 
भाषा जब एक होगी तो संस््ककृति  संवर््धधित होती है। 

इसी संदर््भ मेें एक और अभिभावक ने कहा कि 
“मातभृाषा घर और विद्यालय के बीच पलु का काम 
करती है। यदि बच््चचे को मातृभाषा के माध््यम से 
पढ़ाया जाएगा तो बच््चचा ही नहीीं, बल््ककि परिवार 
के सदस््य भी जुड़ाव महसूस करेेंगे”। इसी दृष्‍ट‍िकोण 
को चाकमा (2012) तथा टैकी-ओफोसु और अन््य 
(2015) अपने अध््ययन मेें भी दर््शशाते हैैं। जबकि 
तीन अभिभावकोों ने सांस््ककृति क मूल््योों के लिए 
महत््वपूर््ण कारक के रूप मेें मातृभाषा को नहीीं, 
अपितु घर व परिवार को माना। एक अभिभावक ने 
साझा किया कि “बच््चचा परिवार के परंपराओ ंतथा 
संस््ककृति  को तो परिवार मेें सीख ही रहा है, इस पर 
माध््यम का कोई प्रभाव नहीीं पड़ेगा। यह परिवार 
पर निर््भर करता है कि वह अपने बच््चचे को संस््ककृति  
और पारिवारिक मान््यताओ ं के बारे  मेें कितना 
सिखाता है”। इनका यह दृष्‍ट‍िकोण था कि शिक्षा 
माध््यम का सांस््ककृति क व पारिवारिक परंपराओ ं से 
कोई संबंध नहीीं है। जिसे मोगीरे  (2016) ने अपने 
अध््ययन मेें भी पाया है।

मातृभाषा शिक्षा माध््यम का सामाजिक प्रस््थथिति 
से सबंंध
अधिकांश अभिभावकोों ने एक समान रूप से यह 
स््ववीकार किया कि मातृभाषा का माध््यम के रूप 
मेें प्रयोग सामाजिक प्रस््थथिति से सीधा संबंध रखता 
है। जिसमेें केवल  दो अभिभावकोों ने मातृभाषा 
माध््यम से अपने बच््चचे को पढ़ाना गर््व के भाव से 
देखा बाकी अन््य मातभृाषा शिक्षा माध््यम से पढ़ाने 
वाले अभिभावकोों के लिए यह आर््थथिक मजबूरी 
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थी। एक अभिभावक ने अपने भावोों को व््यक्‍त 
करते हुए कहा कि “अभिभावक अपने सोशल 
स््टटेटस (सामाजिक प्रस््थथिति) को बढ़ा कर दिखाने 
के लिए अपने बच््चोों को अंग्रेजी माध््यम से पढ़ाते 
हैैं, उन््हेें इससे कोई मतलब नहीीं कि बच््चचे को समझ 
मेें आ रहा है या नहीीं”। एक अन््य अभिभावक 
अपने अनुभव को साझा करते हैैं कि “हर कोई 
अंग्रेजी माध््यम मेें पढ़ाने मेें गर््व महसूस करता है। 
वो गर््व से बोलता है कि मेरा बच््चचा अंग्रेजी माध््यम 
से पढ़ रहा है वहीीं एक बच््चचा भले ही कितना भी 
पढ़ने मेें अच््छछा हो, लेकिन उसके अभिभावक 
समाज मेें यह नहीीं बोल पाते कि उनका बच््चचा 
हिंदी माध््यम से पढ़ रहा है”। डेविड-एर््ब (2021) 
ने भी अपने शोध मेें अभिभावकोों द्वारा बच््चोों के 
शिक्षा माध््यम चयन मेें सामाजिक प्रस््थथिति को 
प्रमुख कारक माना है। एक अभिभावक ने इसके 
विपरीत कहा कि “बच््चचे को अपनी मातृभाषा 
माध््यम से पढ़ाना मेरे  लिए गर््व की बात है, बच््चचा 
भाषा तो कोई भी सीख सकता है”। शिक्षा माध््यम 
का सामाजिक प्रस््थथिति के जुड़ाव की गहनता को 
एक अभिभावक के कथन से समझा जा सकता 
है जब वह कहता है कि “मुझे पता है कि निजी 
विद्यालय मेें किस प्रकार कि पढ़ाई होती है, अंत 
मेें पढ़ाना मुझे ही पड़ता है, लेकिन मुझे भी चाहिए 
उस विद्यालय का ठप््पपा, क््योोंकि वह भविष््य मेें मेरे 
बच््चचे को सभी क्षेत्र मेें सहयोग करेगा। इस ठप््पपे 
के साथ जब वह कहीीं भी जाएगा तो उसे विशिष्‍ट 
नजर से देखा जाएगा”। इससे यह भी स््पष्‍ट होता 

है कि अभिभावक भी शिक्षा के इस बजारीकरण 
से पूर््णतः जागरूक हैैं, परंतु समाज मेें व््ययापक रूप 
से किसी भाषा को उच््च दृष्‍ट‍ि से देखे जाने के 
कारण वो अपने बच््चोों को अपनी आर््थथिक स््थथिति 
के अनुसार यथासंभव उच््च अंग्रेजी माध््यम वाले 
विद्यालयोों मेें पढ़ाना चाहते हैैं।

मातृभाषा शिक्षा माध््यम मेें  व््यवसाय की 
सभंावनाएँ
अधिकांश अभिभावक इस बात को लेकर 
आशंका व््यक्‍त करते हैैं कि अगर उनके बच््चचे 
मातृभाषा शिक्षा माध््यम मेें शिक्षित होते हैैं, तो 
उन््हेें कई क्षेत्र मेें समस््ययाओ ंका सामना करना पड़ 
सकता है, विशेषतः नौकरी व रोजगार के मामले 
मेें। ह्यू और अन््य (2007) तथा एजिओकोली और 
उग््ववू (2019) भी अपने अध््ययन मेें भविष््य की 
व््ययावसायिक चुनौतियोों को प्रमुख कारक मानते 
हैैं। एक अभिभावक ने स््पष्‍ट रूप से बताया कि 
“बच््चचा अगर अंग्रेजी माध््यम से पढ़ रहा है तो 
वह आगे जाएगा, क््योोंकि हम देख सकते हैैं कि 
किसी भी सूचना का प्रकाशन अंग्रेजी मेें निकलता 
है, मातृभाषा मेें शायद ही कोई सूचना मिले”। 
एक अभिभावक ने विवशतावश व््यक्‍त किया कि 
“बच््चचे को अगर चाहते हैैं कि वह आगे अच््छछे 
नौकरी व व््यवसाय मेें जाए तो उसे अंग्रेजी माध््यम 
मेें पढ़ाना ही पड़ेगा, क््योोंकि आजकल अंग्रेजी 
को यही मानते हैैं कि जिसे यह भाषा आती ह ै
वह पढ़़ा लिखा है”। अतः अभिभावकोों ने बच््चोों 
के भविष््य की संभावनाओ ं को देखते हुए उसे 
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प्रारभ से ही अंग्रेजी माध््यम से पढ़ाने पर जोर देते 
हैैं। अर््वििंद और अन््य (2024); झिंगरन (2009) 
तथा मेगनाथन (2011) भी अपने शोध अध््ययनोों 
मेें इसी प्रकार का परिणाम पाते हैैं। दो अभिभावक 
इसके विपरीत दृष्‍ट‍िकोण रखते हुए नौकरी व 
व््यवसाय के लिए मातृभाषा व स््थथानीय भाषा को 
अत््ययंत महत््वपूर््ण बताते हैैं। इनमेें एक अभिभावक 
का कथन है कि “यदि विदेशी भाषाओ ंमेें व््ययापार 
होता तो सारी फिल््मेें अंग्रेजी मेें बन रही होतीीं। मुझ े
तो हिंदी, तमिल, तेलुगू, मलयालम यहाँ तक की 
भोजपुरी की फिल््मेें ही नजर आती हैैं। यह समाज 
मेें केवल  भ्रम फैला दिया गया है कि केवल  अंग्रेजी 
मेें ही नौकरी व व््यवसाय है और यदि हो भी तो 
बच््चचा उसे भाषा के रूप मेें सीख सकता है”। इसी 
तरह का दृष््‍टटिकोण रखने वाले दूसरे  अभिभावक 
ने कहा कि “अपने आस-पास देखिए कौन-सा 
व््ययापार मातृभाषा और स््थथानीय भाषा मेें न होकर 
अंग्रेजी मेें होता है। आज तो लोग नौकरी और 
व््‍ययापार करने के लिए स््थथानीय भाषा सीख रह े
हैैं। अब अगर विदेश मेें व््ययापार करने जाओगे 
तो वहाँ की भाषा आनी चाहिए न या हर जगह 
अंग्रेजी से काम चल जाएगा”! दोनोों अभिभावकोों 
का मानना है कि नौकरी और व््ययावसाय के लिए 
मातृभाषा माध््यम से पढ़ाना आवश््यक है जिससे 
वह इसमेें महारथ हासिल कर सके और उसे आगे 
यदि आवश््यक लगे तो अन््य भाषा सीख ले। ये 
जवाब भाषा और सामाजिक गतिशीलता के बीच 
कथित संबंध को उजागर करते हैैं, जहाँ अंग्रेजी को 

व््यवसाय की दनुिया मेें सफलता के आवश््यक तत््व 
के रूप मेें देखा जाता है। एक अभिभावक साझा 
करता है “जिसकी जितनी चादर होती वह उतना 
ही पैर फैलाता है। मन तो मेरा भी होता है कि मेरे 
बच््चचे भी किसी अच््छछे  निजी विद्यालय मेें अंग्रेजी 
माध््यम से पढ़ेें, परंतु हमारा बजट इतना नहीीं ह ै
इसलिए हमेें हिंदी माध््यम से पढ़ाना पड़ रहा है”। 
इस कथन मेें अपनी मातृभाषा के शिक्षण माध््यम 
मेें पढ़ाने की विवशता स््पष्‍ट परिलक्षित होती है।

अभिभावकोों के दृष्‍ट‍िकोण से मातृभाषा शिक्षा 
माध््यम के प्रयोग मेें चुनौतियाँ
भारत मेें प्राथमिक स््तर पर मातृभाषा को शिक्षा के 
माध््यम के रूप मेें अपनाने मेें कई जटिल चुनौतियाँ 
हैैं, जिन््हेें अभिभावकोों ने विशेष रूप से रेखांकित 
किया है। इन््होोंने भारत की विशाल भाषायी 
विविधता को सर््वप्रमखु कारक बताया। दिल््लली जैसे 
शहरी क्षेत्ररों मेें, जहाँ विभिन््न भाषायी पृष्‍ठभूमि के 
अभिभावक एक साथ रहते हैैं, शिक्षण के लिए एक 
विशिष्‍ट मातृभाषा का चयन करना अत््ययंत कठिन 
हो जाता है। सरकारी नीतियोों की भूमिका भी एक 
महत््वपूर््ण चुनौती है। राष्‍‍ट््रीय शिक्षा नीति 2020 
ने प्राथमिक स््तर पर मातृभाषा शिक्षण की पुरजोर 
सिफारिश की है, परंतु इसका कार््ययान््वयन अत््ययंत 
चुनौतीपूर््ण रहा है। सामाजिक और आर््थथिक दबावोों 
के कारण अंग्रेजी का प्रभुत््व अभी भी बना हुआ 
है और विभिन््न राज््योों एवं क्षेत्ररों मेें नीति प्रवर््तन मेें 
असंगति शैक्षिक परिणामोों मेें असमानताएँ उत््पन््न 
करती है। कई अभिभावक अंग्रेजी को सामाजिक 
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एक अभिभावक ने चिंता व््यक्‍त की कि “उच््च 
शिक्षा अंग्रेजी मेें होने के कारण बच््चचा पढ़़ाई गई 
चीजोों को समझे या पहले भाषा सीखे। उस पर तो 
दोहरा दबाव पड़ता ह”ै। मातभृाषा मेें पढ़़ाए जाने के 
बाद विद्यार््थथियोों की अंग्रेजी-माध््यम की शिक्षा मेें 
सहज संक्रमण की क्षमता के बारे  मेें यह चिंता उन 
अभिभावकोों के लिए एक महत््वपूर््ण बाधा ह ैजो 
अपने बच््चोों की दीर््घकालिक शैक्षिक प्रगति पर 
विचार कर रह ेहैैं।

सझुाव
	• मातभृाषा शिक्षा माध््यम से बच््चचे का सर््वाांगीण 
विकास होता है, अतः मातभृाषा आधारित 
शकै्षिक वातावरण विकसित किया जाए।

	• अभिभावकोों को जागरूक किया जाए कि प्रथम 
भाषा मेें दक्षता द्वितीय भाषा सीखने मेें सहायक 
होती ह ैन कि बाधा बनती ह।ै

	• अभिभावकोों को प्रेरित किया जाए कि शिक्षा 
माध्‍यम को सामाजिक प्रतिष््‍ठठा से जोड़ने की 
अपके्षा उसे बच््चचे के अच््छछे सामाजिक, मानसिक 
व सांस््ककृति क विकास से जोड़ कर देखेें।

	• विद्यालय और अभिभावकोों के मध््य संवाद 
हेतु मातभृाषा को ही प्रमुख माध््यम बनाया 
जाए, जिससे शिक्षा प्रक्रिया मेें परिवार की 
भागीदारी बढ़़े।

	• मातभृाषा की रोजगार उपयोगिता पर अभिभावकोों 
मेें भ्रम ह,ै इसलिए सफल उदाहरणोों के माध््यम 
से विश््‍ववास बनाया जाए।

	• स््थथानीय संस््ककृति , लोककथाओ,ं परंपराओ ं
और स््थथानीय संदर्भभों को पाठ्यक्रम मेें 

गतिशीलता और बेहतर नौकरी की संभावनाओ ंकी 
कंुजी मानते हैैं। अधिकांश अभिभावक चिंतित हैैं 
कि उनके बच््चचे वैश््‍ववीकृत दुनिया मेें पिछड़ न जाए ँ
जहाँ अंग्रेजी भाषा आवश््यक है। एक अभिभावक 
ने कहा कि, “आज की वैश््‍ववीकृत दुनिया मेें, 
सफलता के लिए अंग्रेजी आवश््यक है और यही 
बात सभी को क्षेत्रीय भाषाओ ंकी तुलना मेें अंग्रेजी 
को प्राथमिकता देने के लिए प्रभावित करती है”। 
सामाजिक धारणाओ ंऔर आर््थथिक आकांक्षाओ ं
से प्रेरित यह प्रतिरोध, मातृभाषा शिक्षा को एक 
व््यवहार््य शैक्षिक दृष्‍ट‍िकोण के रूप मेें बढ़़ावा देने मेें 
एक बड़़ी बाधा प्रस््ततुत करता है। इसके अतिरिक्‍त, 
शैक्षिक संसाधनोों की गंभीर कमी भी मातृभाषा 
शिक्षा के मार््ग मेें एक अवरोध है। एक अभिभावक 
ने कहा, “मातृभाषा मेें किताबेें या अन््य अध््ययन 
सामग्री मिलना मुश््ककिल है, जिसका मतलब ह ै
कि बच््चोों को अंग्रेजी मेें पढ़ने वाले बच््चोों के 
समान शिक्षा नहीीं मिलती है”। मातृभाषा शिक्षा 
की सफलता के लिए क्षेत्रीय भाषाओ ंमेें शैक्षिक 
संसाधनोों की उपलब््धता महत््वपूर््ण है जिसमेें 
राष्‍‍ट््रीय शिक्षा नीति 2020 के बाद भारतीय भाषा 
समिति के गठन से तेजी अवश््य आई है।

सबसे अधिक चर््चचित चुनौतियोों मेें से एक 
उच््च शिक्षा मेें संक्रमण के दौरान विद्यालयोों को 
आने वाली कठिनाई ह।ै प्राथमिक स््तर पर अपनी 
मातभृाषा मेें शिक्षित विद्यार््थथियोों को विश्‍वविद्यालय 
मेें प्रवेश करने पर संघर््ष करना पड़ सकता ह,ै जहाँ 
अंग्रेजी अक््सर शिक्षा की प्राथमिक भाषा होती ह।ै 
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सम््ममिलित किया जाए जिससे मातृभाषा के 
प्रति सम््ममान व जुड़़ाव बढ़़े, परिणामस््वरूप 
शिक्षा अधिक समावेशी हो। मातृभाषा मेें 
पढ़ने से बच््चचे का अकादमिक प्रदर््शन बेहतर 
होता है, इसलिए शिक्षण पद्धति मातृभाषा 
अनुकूल होनी चाहिए।

	• मातभृाषा मेें विद्यार्थी मलू््ययाांकन की 
वैकल््पपिक विधियाँ, जैसे— मौखिक परीक्षण, 
परियोजनात््मक कार््य एवं स््थथानीय संदर्भभों पर 
आधारित मलू््ययाांकन विकसित की जाए ँ तथा 
सभी निर्देशोों व सचूनाओ ं को प्रसारित किया 
जाए जिससे समाज मेें मातभृाषा के प्रति सम््ममान 
व उत््ककृष्‍ट  दृष््‍टटिकोण विकसित हो सके।

	• निजी एव ंसरकारी विद्यालयोों मेें मातभृाषा शिक्षा 
नीति के कार््ययान््वयन मेें सामंजस््य स््थथापित 
किया जाए, जिससे शकै्षिक विषमता घटे और 
उच््च शिक्षा मेें संक्रमण की चितंा अभिभावकोों 
को परेशान करती ह,ै इसलिए बहुभाषी मॉडल 
अपनाया जाना चाहिए।

निष््कर््ष
मातभृाषा के माध््यम से शिक्षण कराना न केवल  
बच्‍चों के अधिगम को सहज एवं नैसर््गगिक बनाता 
ह,ै प्रत््ययुत उसमेें अस््ममिताबोध को भी जागतृ करता 

ह,ै कितु यह भी सच््चचाई ह ै कि वर््तमान समय मेें 
प्राथमिक स््तर पर मातृभाषा शिक्षा माध््यम का 
सफल कार््ययान््वयन बहुआयामी चनुौतियोों से घिरा 
हुआ ह।ै जिसमेें भाषायी विविधता की जटिलताएँ, 
असमान नीतिगत समर््थन, अभिभावकोों के आर््थथिक 
और सामाजिक स््तर, शैक्षिक संसाधनोों की कमी, 
वैश््‍ववीकरण का दबाव और उच््च शिक्षा मेें भाषा 
संक्रमण की बाधाएँ शामिल हैैं। अभिभावकोों द्वारा 
मातभृाषा शिक्षा माध््यम से बच्‍चों मेें संज्ञानात््मक, 
सामाजिक, नैतिक और सांस््ककृति क विकास को 
स््ववीकार करने के बाद भी प्राथमिकता न देना 
उनके कथित आर््थथिक लाभोों को दर््शशाता है। जो 
अभिभावकोों द्वारा अंग्रेजी माध््यम की शिक्षा को 
उच््च सामाजिक स््तर तथा मातभृाषा माध््यम को 
आर््थथिक विवशतावश से जोड़कर देखने से भी प्रेरित 
ह।ै इन चनुौतियोों का समाधान करने के लिए एक 
समग्र और लचीले दृष्‍ट‍िकोण की आवश््यकता ह ै
जो न केवल  भाषायी विविधता का सम््ममान करे, 
बल््ककि पर््ययाप्‍त शैक्षिक संसाधन प्रदान करे  और 
विद्यार््थथियोों के लिए सहज शैक्षिक मार््ग प्रशस््त करे, 
ताकि मातभृाषा शिक्षा अपने वास््तविक उद्देश््योों को 
प्राप्‍त कर सके।
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